ZMLUVA
¢. GRZVJS-256-2/32-2020
o darovani hnute’ného majetku $tatu
uzavreta podl'a § 628 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a ustanovenia § 11 ods. 7 pism. b) zakona Nérodnej rady Slovenskej republiky ¢&.
278/1993 Z. z. o sprave majetku §tatu v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,zmluva®) medzi:

CLI
Zmluvné strany

Darca: Slovensk4 republika — Generalne riaditel'stvo Zboru vézenskej a justi¢ne;j
straze

Sidlo: Sagatovéa ul. &. 1, 813 04 Bratislava 1

ICO: 00 212 008

DIC: 2020801838

Zastupeny:  gen. Ing. Milan Ivan — generélny riaditel
(d’alej len ,,darca®) '

a

Obdarovany: Obec Baskovce

Sidlo: Bagkovce 37, okr. Humenné, 067 23 Baskovce
ICO: ~ 00322 806
DIC: 2021232444

Zastipeny: Ing. Pavol Tamas, starosta obce

(d’alej len ,,obdarovany*)
(d’alej darca a obdarovany spolu len ako ,,zmluvné strany*)

CLII
Predmet darovania

1. Predmetom tejto zmluvy je darovanie prebytoéného hnutel'ného majetku vo vlastnictve
Slovenskej republiky v sprave Generalneho riaditel'stva Zboru vézenskej a justi¢nej straze,
a to motorové vozidlo, $pecifikované nasledovne:

Druh vozidla: osobné

Rezortné eviden¢né ¢islo: BA XA 035

Typ vozidla: Seat Cordoba

Vyrobné &islo podvozku (VIN): VSSZZZ6KZTR094170
Farba: biela

Rok vyroby: 2000

Pocet najazdenych km: 179 086

Obstaravacia cena vozidla: 12 868,75 EUR

Hodnota vozidla po odpise k 22.09.2020: 0,00 EUR



(dalej spolu len ako ,,hnutelny majetok® alebo ,,dar’)

2. HnutePny majetok nesliZi a ani v budicnosti nebude sluZit spravcovi - Generalnemu
raditelstvu Zboru vizenskej a justiénej strdZe, ako jeho sprévcovi, na plnenie tloh v ramci
predmetu jeho &innosti alebo v sivislosti s nim, preto bol rozhodnutim evidovanym pod
& GR ZVJS-256/32-2020 zo diia 17.09.2020 vyhlaseny za prebytoény majetok Stitu podl'a
§ 3 ods. 3 zékona Nérodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku
$taty v zneni neskorgich predpisov (d’alej len ,,zékon &. 278/1993 Z. z. ©).

CL. I
Podmienky darovania

1. Darca daruje, t. . bezodplatne prenechdva obdarovanému dar a obdarovany dar s vd’akou
prijima.

2. Darca vyhlasuje, e obdarovaného oboznimil so stavom daru, s jeho technickym a
vzhladovym stavom, ktory zodpovedd dobe jeho prevadzky a poétu najazdenych
kilometrov.

3. Darca daruje obdarovanému dar v sulade s § 11 ods. 7 pism. b) zdkona €. 27 8/1993 Z. z. za
ti¢elom plnenia tiloh preneseného vykonu Stitnej spravy v zmysle ustanovenia § 2 pism. g)
bod 6. a pism. h) bod 9 zékona &. 416/2001 Z. z. o prechode niektorych pdsobnosti z organov
Statnej spravy na obce ana vysSie uzemné celky v zneni neskorsich predpisov, ato na
zabezpetovanie podmienok na stravovanie deti v Skolskom zariadeni, ako aj na spolupracu
s ob&ianskymi zdruZeniami, obcami a ingmi préavnickymi osobami a fyzickymi osobami,
ktoré posobia v oblasti telesnej kultiry, ako i za Gelom vykonu samospravy v zmysle
ustanovenia § 4 ods. 3 pism. g) a pism. h) zékona Slovenskej nérodnej rady C. 369/1990 Zb.
o0 obecnom zriadeni v zneni neskor$ich predpisov, a to na zabezpeCenie verejnoprospesnych
sluzieb, najmé na nakladanie s komunalnym odpadom a drobnym stavebnym odpadom, na
udr¥avanie &istoty v obci, na spravu a GdrZbu verejnej zelene a verejného osvetlenia,
z4sobovanie vodou, miestnu verejnii dopravu, taktieZ na utvéranie a ochranu zdravych
podmienok a zdravého spdsobu Zivota a préce obyvatefov obce, na ochranu Zivotného
prostredia, na utvéranie podmienok na zabezpeovanie zdravotnej starostlivosti, na
vzdelavanie, kultiru, osvetovi &innost’, zdujmovii umeleckd ¢innost’, telesnt kultiru a Sport.

4. Obdarovany sa zavizuje uzivat' dar vyluéne na plnenie tloh podla bodu 3. tohto ¢lanku
zmluvy.

5. Darca vyhlasuje, e na dare sa neviaznu Ziadne dlhy, farchy, ani iné pravne povinnosti
a prava tretich os6b.

CLIV
Odovzdanie daru a prevod vlastnickeho prava

1. Odovzdanie a prevzatie daru sa uskutoéni v sidle darcu uvedenom v zéhlavi tejto zmluvy, o
&om sa vyhotovi protokol o prevzati a odovzdani daru, ktory podpiSu opravneni zéstupcovia
zmluvnych stran. Darca sa zavézuje odovzdat’ dar najneskér v lehote 14
kalendarnych dni odo dila nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy. Obdarovany sa zavizuje
v dohodnutom termine dar prezvat'.

2. Darca je povinny vyzvat obdarovaného k prevzatiu daru.




3. Vlastnicke pravo k daru prechidza z darcu na obdarovaného diiom jeho fyzického
odovzdania obdarovanému podla bodu 1. tohto ¢lanku zmluvy.

4. Doprava daru z miesta odovzdania na miesto uloZenia (do vlastnych gardZovych
priestorov) zabezpeti obdarovany vlastnymi silami a na vlastné néklady.

5. Zmluvné strany sa zavizuji poskytnit’ si si¢innosti za i€elom zapisu motoroveho vozidla
podra &l 1T bod 1. tejto zmluvy do evidencie vozidiel, pri¢om v3etky néklady spojené so
zabezpetenim zmien v evidencii vozidiel podl'a osobitého predpisu znaSa obdarovany.

6. Dar sa odovzdéava bez pohonnych hmot.

CLV
Spolo¢né a zdvereéné ustanovenia

1. Suvisiace prava a povinnosti zmluvnych stran touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia
prislusnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike,
najmé ustanoveniami zdkona & 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorSich
predpisov a zdkona €. 278/1993 Z. z.

2. Obsah tejto zmluvy je moZné menit’ iba obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych
stran. Dodatky tvoria neoddelite'nu stcast’ tejto zmluvy.

3. Zmluva podpisani obidvoma zmluvnymi stranami nadobtda platnost’ dilom udelenia
stihlasu Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky a G¢innost” diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia darcom v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky. T4to zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona
&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskor$ich predpisov.

4, Zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) rovnopisoch, z ktorych 2 (dva) rovnopisy st urfen€ pre
darcu, 2 (dva) rovnopisy pre obdarovaného a 1 (jeden) rovnopis pre Ministerstvo
spravodlivosti Slovenskej republiky.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato zmluvu pred jej uzatvorenim pre€itali, uzatvaraji ju
véZne, uréito, zrozumitelne a sdhlasia s jej obsahom, na dékaz ¢oho zmluvu vlastnorucne
podpisuju.

b
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Schvalovacia doloZka ministerstva

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky vo funkcii zriadovatefa podfa § 11 ods. 7 zdkona
Narodnej rady Slovenskej republiky & 278/1993 Z. z. o sprave majetku tatu v zneni neskorsich
predpisov

suhlasi

s bezodplatnym prevodom hnutefného majetku $tdtu motorového vozidla SEAT Cordoba,
EC: BA XA 053, rok vyroby 2000, vyrobné &islo podvozku (VIN): VSSZZZ6KZ1R094170, najazdenych
179 086 km, v obstardvacej cene motorového vozidla 12 868,75€, v zostatkovej hodnote
k 22.09.2020: 0,00 € z vlastnictva Slovenskej republiky, spravy Generdlneho riaditefstva Zboru
vizenskej a justi¢nej straZe, so sidlom: Sagatova ul. ¢ 1, 813 04 Bratislava 1, 1CO: 00212 008
do vyluéného vlastnictva obce Bagkovce, v zastdpeni Ing. Paviom Tama$om, starostom obce,
IE0: 00 322 806, 50 sidlom: Baskovce 37,067 23 Baskovee. ————

V Bratislave, diia 1'8 NOV. 2020

Ing. Etefan Mesaros
generalny tajomnik
slufobného Uradu.:



